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MESEBELI FIGURAK A KISVAROS PEREMEN

Sdrfi N. Adrienn: Bolond lélek

Kisregény, novellafiizér vagy kiilondllé darabok? — kérdezhetné az olvasé a balatonfiiredi ir6, Sarfi N. Adrienn
masodik konyvének, a Bolond lélek cimiinek a lapozgatdsakor. A vilasz az els6 pillanatban ambivalens: ez is, az
is, meg amaz is. De ha végigolvassuk, nincs kétségiink a mifajt illet6en: kisregényt tartunk a keziinkben, amely
harmincegy fejezetb6l 4ll, és az utolsé kerekké teszi a szereplok életét és a cselekményt. A visszautaldsok, az id6-
ben és a térben tett ugrasok is a kisregény mellett sz6Inak.

Az iréné els6 kotete 2009-ben A ko reszketett cimmel jelent meg. Ebben csupa rovid, egyperces és tperces
irasokat talaltunk, amelyeket kordbban lapok és folyéiratok kézsltek. Ugy tiint, formai hajlama tartés lesz, ebben
a laza kotottségben érzi jOl magdt, elsajatitva a tomor, lényegre toré kozlés és leirds fogdsait, muihelytitkait, és
eszében sincs, hogy 4tfogobb, terjedelmesebb, szerkezetileg Gsszetettebb miivet irjon. A Bolond lélek igy aztin
meglepetés, és nem is akdrmilyen. Sdrfi N. Adriennek pazar a székincse, plasztikusak a leirasai, és mindemellett
ihletetten és bravirosan dbrazol. Kitaldlt magdnak egy kisvarost — a mikor és a hol elhanyagolhaté —, amely igy a
vildg barmely pontjin lehetne. Ide helyezi, itt mozgatja szerepldit, akik persze ,egyetemesek” abban az értelem-
ben, hogy sorsuk, életformajuk hasonlé a f6ldgolyé més részein él6kéhez. A tirsadalomban elfoglalt helyiik nem
kiillonbo6z6, csak eltéréek a koriilmények és a viszonyulasi feltételek.

A kisregény ,hései” hajléktalanok, nincstelenek, az ismeretlen kisvaros peremén, az erdében laknak egy bé-
dogkalyibdban. Olykor meleg ételt is esznek, bogracsban f6zik a sovdnyka, krumplibdl és hagymdbdl késziilt
levest, amelyet tejfllel és liszttel habarnak be. Nekik ez fenséges eledel. Kétkerekd taligajukkal tobbnyire a va-
rosban portydznak; a sétdny, a park, a kockahdzakkal zsufolt lakételep és a f6tér a barokk templommal idedlis
vaddszterep a guberaldshoz és a szemlélddéshez. S persze ott van még a kocsma, a Szomjas Szivacs is az élénk
papagdjjal. A négy kulcsszerepld torzsvendég itt, Zsuzsa néni, a pultos, aki bortonben csiicsiil6 bivalyerés férje
szabaduldsat varja epekedve, megtiiri 6ket, s6t, kedveli a ,fitkat”, akik pénztelenségiikben csupan egy-egy frocs-
csotisznak, és 6rdkon at — kapaszkodjunk meg! — rémiznek.

De kik is ezek a rokonszenves fidk, akiknek fenomenélis nevet adott a szerz8? Négyen vannak, de idénként
hozzéjuk csapodik még két haver. Itt van a ,vékony, langaléta” Csirke Rudi, az ,dlmatag képti, dadogéds” Rozsdds
Pityu, a ,sinta” J6 Bandi, aki raadasul diszlexias is; a sort a , bozontos fejt” Susulyka zdrja. O nem akarki. Ahogy
haladtam a térténetben, Susulyka nemét illetéen elbizonytalanodtam, a becézés kicsinyitd képz6 miatt el6szor
vézna lanynak hittem, ugy tizennyolc-husz évesnek, aki a banddhoz ver6dott, és automatikusan f6nok lett. Mert
egy percig sem kételkedhetiink abban, hogy 6 irdnyitja a tdrsait, szava dont8, meghatdrozo. Alakja, karaktere
aztdn lépcsézetesen kirajzolddik. Susulyka polgari neve Sulyok Karcsi, 6tven felé jir, mar 8sziil a szakalla. Va-
lamikor jémédban élt, elit gimndziumba jirt, repiilészerencsétlenségben meghalt sziilei diplomatdk voltak. Az
elegans hdzat, amit 6r6kolt, az ingatlanmafhia szélhdmosailenyulték az orra el6tt. Ekkor vélasztotta a tdrsadalom
kiviili 1étformat.

»...ugy dontott, hogy igy akar élni, mint ahogy most él veliik, mert a végtelen lehetéségek koziil kivancsisaga
onkényesen most ezt, a tdrsadalmon kiviili létformat vélasztotta. Nem hitték volna réla, hogy azzal a tudattal te-
szi, hogy késébb, sok-sok 4j tapasztalattal visszatérjen innen a jolétbe... 6 egy dtutazd’ — ahogy magyardzta sajat
magdnak —, aki ideiglenesen itt terem és ott terem, hulldmzik egyik életformabol a masikba...”

Persze a regény végén minden jora fordul, a latszolag megalkuvo Susulykét sajit erkélyén cirégatja a napsugar.
Az epiz6dokban tobbszor visszatér a mult, amikor még tehette, mas-mds nével beutazta a vildgot, eljutott Afri-
kdba és Indidba; nyelveket beszél, tud angolul, spanyolul és arabul. Id6 kérdése csupdn, hogy mikor rugaszkodik
neki gjra a nagyvildgnak.
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Az utazdsokleirdsiban Sarfi N. Adrienn sajit élményeire tdmaszkodik, ugyanis megszallott hatizsdkos ,kalan-
dor”, csakagy, mint Susulyka volt fiatalkoraban. Ezekben a szakaszokban hiteles képek vetiilnek elénk. A nyo-
morék indiai koldusgyerek megérokitése {réi remeklés, s ebbdl j6 par akad a konyvben. A két kiviilalls barat (a
ykoszlott ruhds, hosszt, fonott haju, alacsony figura”), a Csakrakiraly és a Szomjas Szivacsban bambén gérnyeds
és darvadozé Szunyog Csabi portréja is ezek kozé tartozik.

Susulykdék kozosségében rend és béke uralkodik, egymadsra utaltsiguk megkérdéjelezhetetlen. Ez a négy férfi
— a legfiatalabb huszonkett6-huszonhdrom éves — nem szokvanyos figura. Nydron naponta mosakodnak a pa-
takban, mds évszakokban hetente két-hdrom alkalommal. Munkamegosztisban kotordsznak a konténerekben,
a kukdkban és a szemétkupacokban. Kiilon-kiilén ember felel a ruhanemiikért, az elektromos cuccokért, az 4j-
sdgokért és dobozokért, az ételért és a konyvekért. Susulyka képviseli a kulturat. Ok négyen nem marakodnak,
nem erdszakoskodnak egymdssal, tisztan tartjak a kdrnyezetiiket, nem kdromkodnak mindendron, akkor is né-
mileg visszafogjak magukat, legfeljebb egy-egy néivagy férfiintim testrész neve hagyja el indulatosan a szdjukat,
utédlatukat és nemtetszésiiket pedig kopkodéssel fejezik ki. Nem szivatjik egymadst csipébél, csak a hecc kedvéért
nem tolnak ki egymdssal, bar néha hatalmasakat rohognek, kiillonosen akkor, amikor egyikéjiik feneke télen
odafagy a vécéiil6kéhez.

Susulyka, Csirke Rudi, J6 Bandi és Rozsda Pityu nem btin6z6 lelkiilett csavargdk, nem koszos, részeges disz-
ndk, nem antiszocidlisak, inkdbb lecsuszott csdvok, példdul J6 Bandi a valdsa miatt kerilt lejtére. Hazassaguk
kronikdja, majd csédje szinte meseszerten jelenik meg a regényben. Valamikor allasuk volt, szabomesterként,
vizéra-leolvasoként, betanitott raktari munkasként rendszeresen dolgoztak, de kisiklott az életiik. J6 Bandirol
irja a szerz0: ,elégedetten, szorongds nélkiil élte a cs6vesség mindennapjait.” Susulyka 6nmaga sorsit intellek-
tudlisabban elemzi: ,Sosem jutott eszébe, hogy 6 tobb vagy jobb, mint mésok, vagy hogy a szegényeknek hozza
képest rossz lehet az életiik, csak az egyenl6ségen beliili véltozatossagot litta, s ez gyonyorkodtette.” Bolyonga-
saikon figyelik a ,normélis” embereket, irigyek rajuk, csoddljék 8ket. Nem kotnek bele senkibe, nem randaliroz-
nak, igaz, az életht jaték babét tologaté kapafogu, ormoétlan testti nén jokat szérakoznak. Oriilt - ragasztjik ra a
bélyeget.

Az epizddok kozott nincsenek kimoédolt strukturalis atkotések, spontdn sorakoznak elé6ttiink, mégis egységet
alkotnak. Nincsenek ardnytalansdgok sem, végig feszes ivii a cselekmény. Sdrfi N. Adrienn nem térekszik direkte
naturalisztikus dbrazoldsra, ezért néha gy érzem, hogy idealizdlja, val6szertitlenné formadlja Susulykdaék életét.
Mair-mér extrém ez a vildg, mds, mint dltaldban a hajléktalanoké, a devidns alakoké. Valéjaban nem a tarsadalom
onkéntes kitaszitottjai, kirekesztettjei 6k, inkdbb elvarazsolt lelkek, akik 4tmenetileg a varos szélén élnek, elvi-
selhetd korilmények kozott, nem szenvednek végzetesen a nélkiilozésektdl, ez az dtmeneti dllapot nem emészti
fel kedviiket, nem marja, nem ragja szét testiiket, lelkiiket. Nem a purgatériumban sinylédnek, 6rlédnek. ,Hat,
Isten az nézelddik. Es idénként mesél valamit a lelkeknek... De azok feledékenyek!” — mondja rezignaltan
Csakrakiraly, amikor elldtogat a tanyara. O aztdn ki is 1ép a kérbél, mas dimenzidba és halmazallapotba keriil.

Sarfi N. nagy-nagy empatidval megteremtett alakjai nem szdnnivalé f6ldi lények, megbotlottak, elestek, de
nem valtak nihilistdvd, nem tartjak fel tehetetleniil és megaddan a keziiket, igyekeznek talpra dllni, dtszakitani
a korlédtokat. Nem egyforma vehemencidval persze, és esélyeik sem egyenlok. Susulyka mellé, akibe mindunta-
lan visszatér deris felismerése, miszerint ,barki élete lehetne az 6vé is”, a jogigazsdga szeg6dik, Csirke Rudi éle-
tét pedig az akaraterd, a szerencse és masok jéindulata valtoztatja meg egyik naprol a masikra. Garzonlakdst bé-
rel, és rataldl egy intelligens lanyra. Megjosolhato, hogy megbecsiilt képkeretezé lesz bel6le. Két embernek tehat
egyenesbe jott az élete, taldn tulsdgosan is gyors, kapkoddan &sszefoglalé ez a metamorfézis, de elére boritékol-
hat¢ volt. J6 Bandi és Rozsdas Pityu — anélkiil, hogy ldzadndnak, h6zongenének — még egy ideig nyilvan hajlék-
talanok maradnak, hiszen a sors nem mindenkihez egyformdn kegyes. Az 6 hajnaluk késik. Addig talin kobol-
dokkd valtoznak az erdében — Sarfi N. Adrienn felrdz6, mar-mar sziirrealisztikus torténetében.

A Bolond [élek az idei innepi konyvhét egyik markdns miive. Olyan mikrokézosséget dbrazol, amelynek szé-
lesebb, tagabb kort vildgit csak az drnyoldalairdl ismerjiik. Tagjaitol idegenkediink, kikeriiljik 6ket, mintha
leprasok lennének, puszta litvinyuk megvetést indukal benniink. Olykor persze teljesen értheten. A kisregény
azonban megkisérli eloszlatni megcsontosodott eléitéleteinket, mikozben nem menti fel hibdik és tévedéseik alél
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a szereplSket, de bolcsen ravezeti az olvasét arra, hogy nem drt idénként elfogulatlanul megérteni és megitélni
masok életét. A muvelt és sokat tapasztalt Susulyka filozéfiai érvelései emellett sz6lnak, persze az 6 aspektusdbol.
A Bolond lélek mindezek ellenére nem fejlédésregény, nem mordlis paradigma, még csak nem is szimbolikus
megtisztuldsi folyamat vagy kierészakolt, a csoportra tukmalt katarzis. Ha ezekre fokuszalna, taszitand, félre ve-
zetné az olvasét. A kisregény ,prézai koltemény” a megfoghatatlan, de elérhetd belsé szabadséag értékérél, amely
csak valasztdsaink és dontéseink dltal nyeri el értelmét.

Sulyok Karcsi, Rozsdds Pityu, J6 Bandi és Csirke Rudi a 21. szdzad létez6, eleven mesefigurai. Itt araszolgat-
nak, lélegeznek, tengddnek kozottiink, taldlkozhatunk velitk. S barmelyikiik élete lehetne a miénk is.

(Hungarovox Kiadé, 2012)
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